
Заблуждения обучающихся иностранному языку (1.2.29)

Заблуждение 1.2.29. Американский английский – низкопробный вариант
британского английского
• ЭТО ПРИВЕЛО К ТОМУ, ЧТО мы безосновательно отвергаем язык страны (США),
которая имеет гораздо большее влияние в мире, чем Великобритания, язык которой мы
учим (читай – пытаемся учить) во всех странах СНГ. Жизнеспособность этого парадокса
объясняется широко, но ошибочно распространенным мнением о низком качестве
американского английского, распространяемом теми, кто слышал этот язык только в
низкопробных боевиках, изобилующих сленгом, да и еще теми, кто
панически боится тех мизерных отличий, которые свойственны языку американцев в
сравнении с его британской разновидностью.
• НА САМОМ ЖЕ ДЕЛЕ, в силу динамичности развития различных областей науки и
техники в США, именно американский, а не британский вариант английского языка
поможет овладеть самой современной терминологией и специальной фразеологией,
которая в данный момент еще не присутствует в других (британском, канадском,
австралийском) его диалектах.
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